
        П А М Я Т К А 

(для образовательных учреждений по правилам приема  детей, являющихся  

иностранными гражданами) 

 

          ɺ ʮʝʣʷʭ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʠ ʧʦʣʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʥʦʨʤ  

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʤʠʛʨʘʮʠʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʟʥʘʪʴ ʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ 

ʪʨʘʢʪʦʚʘʪʴ ʥʠʞʝʠʟʣʦʞʝʥʥʳʝ ʪʝʨʤʠʥʳ ʠ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. 

      ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 2 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ʦʪ 25.07.2002 ˉ 115-ʌɿ 

çʆ ʧʨʘʚʦʚʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè, законно 

находящийся в Российской Федерации иностранный гражданин - лицо, 

имеющее действительные вид на жительство либо разрешение на временное 

проживание либо визу и (или) миграционную карту, либо иные 

предусмотренные федеральным законом или международным договором 

Российской Федерации документы, подтверждающие право иностранного 

гражданина на пребывание (проживание) в Российской Федерации.    
      ʉʦʛʣʘʩʥʦ ʧʫʥʢʪʫ 28 ɸʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʘ ʧʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʣʫʞʙʦʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʛʦ ʇʨʠʢʘʟʦʤ ʌʄʉ 

ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 06.07.2009 ˉ 159, постановке на миграционный учет подлежат 

иностранные граждане, находящиеся на территории Российской Федерации на 

законных основаниях.  
  

    Миграционный учет ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠ ʣʠʮ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ (ʜʘʣʝʝ - 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʫʯʝʪ) - ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʬʠʢʩʘʮʠʠ ʠ ʦʙʦʙʱʝʥʠʶ 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦʙ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʛʨʘʞʜʘʥʘʭ ʠ ʦ ʣʠʮʘʭ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʠ ʦ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷʭ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠ 

ʣʠʮ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ. 

     Место жительства иностранного гражданина ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʜʘʣʝʝ - ʤʝʩʪʦ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) - ʞʠʣʦʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ, ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ ʠʣʠ ʣʠʮʦ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʳ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

     Место пребывания иностранного гражданина ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʜʘʣʝʝ - ʤʝʩʪʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ) - ʞʠʣʦʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ, ʥʝ 

ʷʚʣʷʶʱʝʝʩʷ ʤʝʩʪʦʤ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʥʦʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ, ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝ ʠʣʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ ʠʣʠ ʣʠʮʦ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ 

ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʠ (ʠʣʠ) ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ ʠʣʠ ʣʠʮʦ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ ʫʯʝʪ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

     ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 18.07.2006 N 109-ʌɿ  "ʆ 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʤ ʫʯʝʪʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠ ʣʠʮ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ" (ʜʘʣʝʝïɿʘʢʦʥ 109-ʌɿ) под принимающей ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ 

ʠʣʠ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ стороной (ʜʘʣʝʝ - 

ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ) ʧʦʥʠʤʘʝʪʩʷ: 

- ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ,  

- ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʧʨʦʞʠʚʘʶʱʠʝ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ 

ʠʣʠ ʣʠʮʦ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ,  
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- ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ, ʬʠʣʠʘʣ ʠʣʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʠʮʘ,  

- ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʨʛʘʥ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ 

ʩʫʙʲʝʢʪʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʦʨʛʘʥ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ,  

- ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʣʠʙʦ ʢʦʥʩʫʣʴʩʢʦʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ,  

     - ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʠʣʠ ʝʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʣʠʙʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʧʨʠ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʝʡʩʷ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, у которых 

иностранный гражданин или лицо без гражданства фактически проживает 

или осуществляет трудовую деятельность (находится). 

 

ɼʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʤʠ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʴ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʜʣʷ временно 

пребывающего ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ  ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

 1.  ɼʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ. 

      2. ʄʠʛʨʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʘʨʪʘ  ʩ ʦʪʤʝʪʢʦʡ ʦʨʛʘʥʘ ʧʦʛʨʘʥʠʯʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʦ ʚʲʝʟʜʝ 

ʜʘʥʥʦʛʦ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʫʶ ʌʝʜʝʨʘʮʠʶ ʠʣʠ ʩ ʦʪʤʝʪʢʦʡ 

ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʌʄʉ ʈʦʩʩʠʠ ʦ ʚʳʜʘʯʝ ʜʘʥʥʦʤʫ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʤʫ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʫ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʘʨʪʳ (ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 1). 

3. ɺʠʟʘ (ʢʨʦʤʝ ʛʨʘʞʜʘʥ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ ʩ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʤ ʧʦʨʷʜʢʦʤ ʚʲʝʟʜʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʫʶ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʶ). 

4. ʆʪʨʳʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʙʳʪʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʚ ʤʝʩʪʦ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ, ʩ ʦʪʤʝʪʢʦʡ ʦ ʧʨʠʝʤʝ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʡ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʤ 

ʦʨʛʘʥʦʤ ʋʌʄʉ ʈʦʩʩʠʠ ʧʦ ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʫ ʠ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʣʠʙʦ 

ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʤ ʧʦʯʪʦʚʳʤ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝʤ ʩʚʷʟʠ ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʧʦʯʪʦʚʦʡ 

ʩʣʫʞʙʳ ʛ. ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʘ ʠ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ 

ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʪʘʨʥʦʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠ (ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 2). 

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʪʝʢʰʠʤ. 

 

ɼʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʤʠ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʴ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʜʣʷ временно 

проживающего ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʣʠʙʦ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ  ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

1. ɼʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ. 

2. ʈʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʥʘ ʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʬʦʨʤʣʷʝʪʩʷ ʚ ʚʠʜʝ ʦʪʤʝʪʢʠ ʚ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʤ  ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʣʠʙʦ ʚ ʚʠʜʝ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ "ʈʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʥʘ ʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʝ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ", ʚʳʜʘʚʘʝʤʦʛʦ ʣʠʮʫ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʝʤʫ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʩ ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʨʝʢʚʠʟʠʪʘ çʘʜʨʝʩ 

ʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʷè ʚ ʫʢʘʟʘʥʥʦʡ ʦʪʤʝʪʢʝ, ʠ (ʠʣʠ) ʦʪʨʳʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ 

ʦ ʧʨʠʙʳʪʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʚ ʤʝʩʪʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ, ʩ ʦʪʤʝʪʢʦʡ ʦ ʧʨʠʝʤʝ 

ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʡ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʋʌʄʉ ʈʦʩʩʠʠ ʧʦ ʉʘʥʢʪ-

ʇʝʪʝʨʙʫʨʫ ʠ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʣʠʙʦ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʤ ʧʦʯʪʦʚʳʤ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝʤ 

ʩʚʷʟʠ ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʛ. ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʘ ʠ 

ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʌɻʋʇ  ʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠ. 

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʪʝʢʰʠʤ. 

 



ɼʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʠʤʠ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʴ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʜʣʷ постоянно 

проживающего ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʣʠʙʦ ʣʠʮʘ ʙʝʟ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʣʠʙʦ ʣʠʮʘ ʙʝʟ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ  ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

1.  ɼʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ. 

2. ɺʠʜ ʥʘ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʙʣʘʥʢʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʮʘ ʩ ʬʦʪʦʛʨʘʬʠʝʡ, ʩ 

ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʨʝʢʚʠʟʠʪʘ çɿʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʦè, ʠ (ʠʣʠ) 

ʦʪʨʳʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʙʳʪʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʚ ʤʝʩʪʦ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ, ʩ ʦʪʤʝʪʢʦʡ ʦ ʧʨʠʝʤʝ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʡ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʤ 

ʦʨʛʘʥʦʤ ʋʌʄʉ ʈʦʩʩʠʠ ʧʦ ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʫ ʠ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʣʠʙʦ 

ʦʪʜʝʣʝʥʠʝʤ ʩʚʷʟʠ ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʡ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʛ.ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʘ 

ʠ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʌɻʋʇ ʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠ. 

   ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʪʝʢʰʠʤ. 

 

  ʉʨʦʢ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʧʨʠʙʳʚʰʝʛʦ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʫ  ʁ ʌʝʜʝʨʘʮʠʶ на основании визы, 

определяется сроком действия выданной визы.  

   ʉʨʦʢ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʧʨʠʙʳʚʰʝʛʦ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʫʶ ʌʝʜʝʨʘʮʠʶ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, не требующем 

получения визы, составляет 90 суток с момента въезда. ʉʪʨʘʥʳ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʛʨʘʞʜʘʥʝ ʧʨʠʙʳʚʘʶʪ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʥʝ ʪʨʝʙʫʶʱʝʤ ʚʠʟʳ: Украина, 

Республика Беларусь, Молдова, Армения, Азербайджан, Узбекистан, 

Таджикистан, Киргизия, Казахстан. 

     ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ,  ʥʘʜʦ ʠʤʝʪʴ ʚʚʠʜʫ, ʯʪʦ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʝʡ ʟʘʢʣʶʯʝʥʳ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʝ ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʠ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʩ ʨʷʜʦʤ ʩʪʨʘʥ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʢʦʪʦʨʳʭ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʛʨʘʞʜʘʥʝ ʤʦʛʫʪ ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʩʪʨʘʥʳ ï ʫʯʘʩʪʥʠʮʳ 

ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ï ʙʝʟ ʚʠʟʳ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʩʨʦʢʘ, ʥʝ ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʝʛʦ 90 ʩʫʪʦʢ,  ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ 

ʦʪ ʮʝʣʝʡ ʧʦʝʟʜʦʢ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ -  ʀʟʨʘʠʣʴ, ʉʝʨʙʠʷ ʠ ʜʨ.). 

          ʇʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ законности пребывания граждан Республики Беларусь 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ - ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʠ  ʦʪʨʳʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʦ 

ʧʨʠʙʳʪʠʠ ʚ ʤʝʩʪʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ.   ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 3 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ 

ʦʪ 27.10.2008 ˉ 186-ʌɿ çʆ ʨʘʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʝʡ ʠ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʦʡ ɹʝʣʘʨʫʩʴ ʦʙ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʠ ʨʘʚʥʳʭ ʧʨʘʚ ʛʨʘʞʜʘʥ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʫ ʧʝʨʝʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʚʳʙʦʨ 

ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʠ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʷʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ ï ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ 

ʉʦʶʟʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘè ʛʨʘʞʜʘʥʝ ʦʜʥʦʡ ʉʪʦʨʦʥʳ, ʧʨʠʙʳʚʰʠʝ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʶ 

ʜʨʫʛʦʡ ʉʪʦʨʦʥʳ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 30 ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ ʚʲʝʟʜʘ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʶʪʩʷ ʦʪ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

(ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʥʘ ʫʯʝʪ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ) ʚ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʭ ʦʨʛʘʥʘʭ. ʊʘʢʠʤ 

ʦʙʨʘʟʦʤ, ʛʨʘʞʜʘʥʝ  ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ ʤʦʛʫʪ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 30 суток с даты въезда  без постановки на 

миграционный учет. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʜʘʪʘ ʚʲʝʟʜʘ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʧʨʦʝʟʜʥʳʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʣʠʙʦ ʩʦ ʩʣʦʚ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ. 

    ɺʦ ʚʩʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʧʨʠʙʳʚʰʝʛʦ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʫʶ ʌʝʜʝʨʘʮʠʶ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʥʝ ʪʨʝʙʫʶʱʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚʠʟʳ, ʠ ʠʤʝʶʱʝʛʦ 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʫʶ ʢʘʨʪʫ, ʧʨʠ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʠ ʩʚʳʰʝ 90 ʩʫʪʦʢ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʚʲʝʟʜʘ, ʚ 

ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʘʨʪʝ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʘ ʦʪʤʝʪʢʘ ʦ ʧʨʦʜʣʝʥʠʠ ʩʨʦʢʘ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ. 



                                  Приложение № 3 к Памятке для образовательных  

                                                учреждений по правилам приема детей,         

                                                являющихся иностранными гражданами 

 

 

Перечень документов  с указанием установленного для граждан 

каждого иностранного государства режима въезда на территорию России 

в соответствии с международными соглашениями о взаимных поездках 

Российской Федерации. 
 

 

 

АРМЕНИЯ 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʨʤʝʥʠʷ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ 

ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʨʤʝʥʠʷ ʦʪ 25.09.2000 ʛ., ʥʦʪʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʨʤʝʥʠʷ ʦʪ 18.08.2005ʛ. 

 

Документы граждан Республики Армения для въезда, выезда, пребывания и 

передвижения по территории Российской Федерации 

 

1. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʨʤʝʥʠʷ (ʩ ʦʪʤʝʪʢʦʡ ʦ ʩʨʦʢʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘʭ). 

2. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

3. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ɸʨʤʝʥʠʷ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʚʲʝʟʜʘ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ 

ɸʨʤʝʥʠʷ). 

  

 

 

АЗЕРБАЙДЖАН 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʦʪ 03.07.1997ʛ., ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʢ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ 

ʦʪ 02.02.2005ʛ. 

 

 Документы граждан Азербайджанской Республики для въезда, выезда, следования 

транзитом, пребывания и передвижения по территории Российской Федерации 

 

1.ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ. 

2. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʂʥʠʞʢʘ ʤʦʨʷʢʘ (ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʤʦʨʷʢʘ, ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ 

ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ) 

3. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ɸʨʤʝʥʠʷ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʚ 



ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʩʢʫʶ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʫ) 

 ** 

 

РЕСПУБЛИКА БЕЛАРУСЬ 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ 

ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʦʪ 

30.11.2000 ʛ., ʈʝʰʝʥʠʝ ˉ 210 ʦ ʇʨʦʪʦʢʦʣʝ ʢ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʦʪ 24.03.2005ʛ. 

 

Документы граждан Республики Беларусь для въезда, выезда, транзитного проезда, 

передвижения и пребывания на территории государств-членов ЕЭС 

 

1. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ. 

2. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʤʦʨʷʢʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ 

ʠʟ ʥʝʝ). 

5.ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ɹʝʣʘʨʫʩʴ. 

 
 

РЕСПУБЛИКА  КАЗАХСТАН 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʌ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʦʪ 30.11.2000 ʛ., ʈʝʰʝʥʠʝ 

ˉ210 ʇʨʦʪʦʢʦʣʝ ʢ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʦʪ 24.03.2005ʛ., ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ ʦʪ 

31.05.2005ʛ. ˉ341 çʆ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʌ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ 

 

Документы граждан Республики Казахстан для въезда, выезда, транзитного проезда, 

передвижения и пребывания на территории государств-членов ЕЭС 



 

1. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ 

2. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʇʘʩʧʦʨʪ ʤʦʨʷʢʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ). 

5.ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ. 

6.ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ. 

7. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʨʝʙʝʥʢʘ (ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ 16 ʣʝʪ) ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʫ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ.* 

 

** 

 

КЫРГЫЗСКАЯ   РЕСПУБЛИКА   

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʌ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʦʪ 30.11.2000 ʛ., ʈʝʰʝʥʠʝ 

ˉ210 ʇʨʦʪʦʢʦʣʝ ʢ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʦʪ 24.03.2005ʛ., ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ ʦʪ 

21.09.2005ʛ. ˉ575 çʆ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʌ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʂʠʨʛʠʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠè 

 

Документы граждан Кыргызской Республики для въезда, выезда, транзитного 

проезда, передвижения и пребывания на территории государств-членов ЕЭС 

 

1.  ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʂʠʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʦʙʨʘʟʮʘ 

2004ʛ.(ʧʣʘʩʪʠʢʦʚʘʷ ʢʘʨʪʦʯʢʘ)ʠʣʠ ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʂʠʨʛʠʟʩʢʦʡ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʦʙʨʘʟʮʘ 1994 

ʛʦʜʘ ʙʝʟ ʟʘʧʦʣʥʝʥʥʦʡ ʟʘʛʨʘʥʩʪʨʘʥʠʮʳ; 

2. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʇʘʩʧʦʨʪ ʤʦʨʷʢʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ). 

5. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʂʠʨʛʳʟʩʢʫʶ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ. 

6. ʉʚ-ʚʦ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʜʝʪʝʡ (ʜʣʷ ʜʝʪʝʡ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʠʭ ʚʦʟʨʘʩʪʘ 16 ʣʝʪ), ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʫ ʂʠʨʛʠʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ;* 

7. ɺʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʂʠʨʛʠʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʦʙʨʘʟʮʘ 2004ʛ. (ID-ʢʘʨʪʦʯʢʘ). 



 

 

** 

 

 

ТАДЖИКИСТАН 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɹʝʣʘʨʫʩʴ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʌ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʦʪ 30.11.2000 ʛ., ʈʝʰʝʥʠʝ 

ˉ210 ʇʨʦʪʦʢʦʣʝ ʢ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʦʪ 24.03.2005ʛ., ʇʦʩʪ. ʇʨ-ʚʘ ʈʌ ʦʪ 21.09.2005ʛ. ˉ574 çʆ 

ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʌ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥè 

 

Документы граждан Республики Таджикистан для въезда, выезда, транзитного 

проезда, передвижения и пребывания на территории государств-членов ЕЭС 

 

1.  ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ. 

2. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʇʘʩʧʦʨʪ ʤʦʨʷʢʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ). 

5.ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ. 

6.ʉʚ-ʚʦ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʜʝʪʝʡ ʜʦ 16 ʣʝʪ, ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʫ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ.* 



** 

 

 

РЕСПУБЛИКА  МОЛДОВА 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʄʦʣʜʦʚʘ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ 

ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʄʦʣʜʦʚʘ ʦʪ 30.11.2000 ʛ., ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʢ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʦʪ 07.03.2006ʛ. 

 

Документы граждан Республики Молдова для въезда, выезда, следования транзитом, 

пребывания и передвижения по территории Российской Федерации 

 

1. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

2. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

3. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʄʦʣʜʦʚʘ (ʜʣʷ ʚʳʝʟʜʘ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ). 

4. ʇʘʩʧʦʨʪ ʤʦʨʷʢʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ). 

5.ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʲʝʟʜ (ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ) ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʄʦʣʜʦʚʘ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ 

ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʄʦʣʜʦʚʘ). 

** 

 

РЕСПУБЛИКА  УЗБЕКИСТАН 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ ʦʪ 30.11.2000 ʛ., ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʦ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʦʪ 

13.07.2005ʛ. 

 

Документы граждан Республики Узбекистан для въезда, выезда, следования 

транзитом, пребывания и передвижения по территории РФ 

 

1. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

2. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ. 

4. ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʝʛʦ 16-ʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ. 

5.ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʚ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ). 



 

 

 
 

 

УКРАИНА 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʋʢʨʘʠʥʳ ʦ 

ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʋʢʨʘʠʥʳ ʦʪ 16.01.1997 ʛ., ʅʦʪʘ ʄʀɼ 

ʈʌ ʦʪ 02.02.2007ʛ.   

 

Документы граждан Украины для въезда, выезда, следования транзитом, 

пребывания и передвижения по территории Российской Федерации 

 

1. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʋʢʨʘʠʥʳ. 

2. ʇʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʋʢʨʘʠʥʳ ʜʣʷ ʚʳʝʟʜʘ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ. 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

5. ʇʨʦʝʟʜʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʨʝʙʝʥʢʘ (ʨʘʟʨʝʰʘʶʱʠʡ ʚʳʝʟʜ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ) 

6. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʜʝʪʝʡ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʜʦ 16 ʣʝʪ (ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʚʳʝʟʜʘ ʚ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʝʥʠʠ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ (ʫʩʳʥʦʚʠʪʝʣʝʡ), ʦʧʝʢʫʥʦʚ, ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʝʡ ʠʣʠ ʣʠʮ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ 

ʥʘ ʵʪʦ ʨʦʜʠʪʝʣʷʤʠ (ʫʩʳʥʦʚʠʪʝʣʷʤʠ), ʦʧʝʢʫʥʘʤʠ, ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʷʤʠ).* 

7. ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʤʦʨʷʢʘ (ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ). 

7.ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʥʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʋʢʨʘʠʥʫ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʚ 

ʋʢʨʘʠʥʫ). 

8. ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʯʣʝʥʘ ʵʢʠʧʘʞʘ ʚʦʟʜʫʰʥʦʛʦ ʩʫʜʥʘ. 

** 

 

 

РЕСПУБЛИКА  ЮЖНАЯ  ОСЕТИЯ 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 



ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ ʦʪ 01.02.2010ʛ. 

 

Действительные документы граждан Республики Южная Осетия,  удостоверяющие 

их личность и подтверждающих гражданство их владельцев на территории РФ  

 

1. ɿʘʛʨʘʥʠʯʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ.  

2.ʆʙʱʝʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʡ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ.     

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ.  

4. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ.  

5. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ  ʥʘ  ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ (ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ 

ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ).  

7. ʉʚ-ʚʦ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʜʝʪʝʡ ʜʦ 16 ʣʝʪ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʫ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʖʞʥʘʷ ʆʩʝʪʠʷ. 

 

 

** 

 

 

 

РЕСПУБЛИКИ  АБХАЗИЯ 

ʈʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʇʨ-ʚʘ ʈʌ ʦʪ 02.10.2009 ʛ. ˉ1463-ʨ çʆ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʠ ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ 

ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʙʭʘʟʠʷ ʦ ʚʟʘʠʤʥʳʭ 

ʙʝʟʚʠʟʦʚʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʙʭʘʟʠʷ 

 

 

 Действительные документы граждан Республики Абхазия, удостоверяющих их 

личность и подтверждающих гражданство их владельцев на территории РФ 

 

1. ɿʘʛʨʘʥʠʯʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʙʭʘʟʠʷ.  

2. ʆʙʱʝʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʡ  ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ  ʧʘʩʧʦʨʪ  ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʙʭʘʟʠʷ. 

3. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ.   

4. ʉʣʫʞʝʙʥʳʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

5. ʋʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ  ʣʠʯʥʦʩʪʠ  ʤʦʨʷʢʘ  (ʧʨʠ  ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʫʜʦʚʦʡ ʨʦʣʠ ʠʣʠ ʚʳʧʠʩʢʠ ʠʟ ʥʝʝ). 

6. ʉʚ-ʚʦ  ʥʘ  ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ ɸʙʭʘʟʠʷ (ʣʠʰʴ ʜʣʷ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʚ ʈʝʩʧ. ɸʙʭʘʟʠʷ). 

7. ʉʚ-ʚʦ  ʦ  ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʜʣʷ ʜʝʪʝʡ ʜʦ 14 ʣʝʪ ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʫ 

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʙʭʘʟʠʷ. 



**  

 

   * ʉʦʛʣʘʩʥʦ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤ ʤʝʞʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʤ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷʤʠ ʠ 

ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷʤ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʠʝ 16-ʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ ʛʨʘʞʜʘʥʝ  

ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ ʠ 

ʋʢʨʘʠʥʳ ʚʧʨʘʚʝ ʚʲʝʟʞʘʪʴ, ʚʳʝʟʞʘʪʴ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʪʨʘʥʟʠʪʦʤ, ʧʨʝʙʳʚʘʪʴ ʠ 

ʧʝʨʝʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʧʦ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʌ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ, ʜʣʷ ʥʝ 

ʜʦʩʪʠʛʰʠʭ 16-ʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ ʛʨʘʞʜʘʥ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʠ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʊʘʜʞʠʢʠʩʪʘʥ ï ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʚ ʠʭ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘʭ ʦ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʦʪʤʝʪʢʠ ʣʠʙʦ 

ʚʢʣʘʜʳʰʘ ʦ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʫ ʵʪʠʭ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ. 

       ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʚʨʝʤʝʥʥʦ, ʥʘ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʟʘʠʤʥʦʩʪʠ, ʩʦʭʨʘʥʝʥ ʧʨʝʞʥʠʡ ʧʦʨʷʜʦʢ 

ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʷ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʨʘʥʠʮʳ ʈʌ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʤʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤʠ 

ʛʨʘʞʜʘʥʘʤʠ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʠʤʠ 14-ʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ, ʚʧʠʩʘʥʥʳʤʠ ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, 

ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ (ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʥʠʭ). ɼʘʥʥʘʷ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʥʘ ʤʠʛʨʘʮʠʦʥʥʳʡ ʫʯʝʪ ʧʦ ʤʝʩʪʫ 

ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʚ ʫʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʦ ʧʨʠʙʳʪʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʚ ʤʝʩʪʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ, ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʝʛʦ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʨʦʜʠʪʝʣʷ 

(ʟʘʢʦʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ), ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʧʠʩʘʥ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʡ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ.  



**     ɺʩʝ ʬʦʪʦʛʨʘʬʠʠ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʝ ʦʪʤʝʪʢʠ ʦʙ ʠʩʪʦʯʥʠʢʝ, ʚʟʷʪʳ ʚ ʦʪʢʨʳʪʦʤ 

ʜʦʩʪʫʧʝ ʩ ʩʘʡʪʘ ʀʥʪʝʨʥʝʪʘ ʗʥʜʝʢʩ ʬʦʪʦ çʢʘʨʪʠʥʢʠè (www.yandex.ru). 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 


